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Redding 22 Nosler Neck Sizer Dies only size the neck of your bottleneck cases to
prolong brass life and improve accuracy. It is important to note that since these
dies size only the neck and not the shoulder or body, fired cases should not be
interchanged between rifles of the same caliber. Made in the USA.

Attributes

Name: REDDING 22 NOSLER NECK SIZING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017146
Mfr. No.: 81768
Cartridge: 22 Nosler
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 611760817687

Item details

Made in USA
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Redding 22 Nosler Neck Sizing Die
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die Redding 22 Nosler Neck Sizing Die entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, die Leistung und Lebensdauer deines Wiederladeprozesses zu verbessern, indem es speziell den Hals
deiner FlaschenhalsHülsen vergrößert. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten,
lies bitte diese Sicherheitsanleitung gründlich durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Wiederladegeräten.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte die Die und alle Wiederladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deine Die auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung vor der Benutzung.
Befolge alle Herstelleranweisungen und Richtlinien für die ordnungsgemäße Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation: Unsachgemäße Verwendung kann zu Unfällen führen, einschließlich Fehlzündungen
oder Schäden an Feuerwaffen.
Vermeide das Austausch von Hülsen: Tausche abgefeuerte Hülsen nicht zwischen Gewehren desselben
Kalibers aus, da dies die Genauigkeit und Sicherheit beeinträchtigen kann.
Sichere Handhabung: Gehe vorsichtig mit der Die um, um Verletzungen zu vermeiden. Stelle sicher, dass
sie sicher an deiner Wiederladepresse befestigt ist, bevor du sie benutzt.
Lagerung: Lagere die Die an einem trockenen, kühlen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Korrosion oder
Schäden zu vermeiden.
Überprüfe die Kompatibilität: Stelle sicher, dass die Die mit deinem spezifischen Wiederladearrangement
kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Montiere die Redding 22 Nosler Neck Sizing Die sicher in deiner Wiederladepresse gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Die richtig angezogen ist, um Bewegungen während des Betriebs zu vermeiden.

Benutzung:

Bereite deine FlaschenhalsHülsen vor, indem du sie reinigst und auf Schäden überprüfst.
Setze die Hülse in die Die ein und führe den Größenvorgang gemäß den Anweisungen deiner
Wiederladepresse durch.
Überprüfe nach dem Größen, ob die Hülsen deinen Spezifikationen entsprechen.

Nach der Benutzung:

Reinige die Die nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Die in der Originalverpackung oder einem geeigneten Behälter auf, um sie vor Schäden
zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Wiederladekomponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Vermeide es, Materialien im regulären Haushaltsmüll zu entsorgen. Informiere dich bei den örtlichen
Behörden über die ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden für Metall und Kunststoffmaterialien.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Redding 22 Nosler Neck Sizing Die besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deiner Redding 22 Nosler Neck Sizing Die gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und informiere dich über
bewährte Praktiken im Wiederladen.
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Redding 22 Nosler Neck Sizing Die Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Redding 22 Nosler Neck Sizing Die. This product is designed to enhance the
performance and longevity of your reloading process by specifically sizing the neck of your bottleneck cases. To
ensure safe and effective use of this product, please read this safety instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your die for any signs of wear or damage before use.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for proper use.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Improper use may lead to accidents, including misfires or damage to firearms.
Avoid Interchanging Cases: Do not interchange fired cases between rifles of the same caliber, as this can
affect accuracy and safety.
Proper Handling: Handle the die with care to avoid injury. Ensure that it is securely attached to your reloading
press before use.
Storage: Store the die in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion or damage.
Check Compatibility: Ensure that the die is compatible with your specific reloading setup before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the Redding 22 Nosler Neck Sizing Die into your reloading press according to the
manufacturer’s instructions.
Ensure that the die is tightened properly to avoid any movement during operation.

Usage:

Prepare your bottleneck cases by cleaning and inspecting them for any damage.
Insert the case into the die and apply the resizing operation as per the instructions provided with your
reloading press.
After resizing, inspect the cases to ensure they meet your specifications.

PostUse Care:

Clean the die after each use to remove any debris or residue.
Store the die in its original packaging or a suitable container to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout reloading components in accordance with local regulations.
Avoid disposing of materials in regular household waste. Check with your local authorities for proper disposal
methods for metal and plastic materials.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the Redding 22 Nosler Neck Sizing Die, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Redding
22 Nosler Neck Sizing Die. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamaño de Cuello Redding 22 Nosler

Introducción
Gracias por elegir el Die de Tamaño de Cuello Redding 22 Nosler. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento y la longevidad de tu proceso de recarga al ajustar específicamente el cuello de tus casquillos de cuello
de botella. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee esta guía de instrucciones de
seguridad detenidamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al utilizar equipos de recarga.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.
Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu die para detectar signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para un uso adecuado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros: El uso inadecuado puede llevar a accidentes, incluyendo fallos de ignición o
daños a las armas de fuego.
Evita Intercambiar Casquillos: No intercambies casquillos disparados entre rifles del mismo calibre, ya que
esto puede afectar la precisión y la seguridad.
Manejo Adecuado: Maneja el die con cuidado para evitar lesiones. Asegúrate de que esté firmemente sujeto
a tu prensa de recarga antes de usarlo.
Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso para prevenir corrosión o
daños.
Verifica la Compatibilidad: Asegúrate de que el die sea compatible con tu configuración de recarga
específica antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Monta el Die de Tamaño de Cuello Redding 22 Nosler de manera segura en tu prensa de recarga
según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el die esté bien apretado para evitar cualquier movimiento durante la operación.

Uso:

Prepara tus casquillos de cuello de botella limpiándolos e inspeccionándolos para detectar cualquier
daño.
Inserta el casquillo en el die y aplica la operación de redimensionamiento según las instrucciones
proporcionadas con tu prensa de recarga.
Después de redimensionar, inspecciona los casquillos para asegurarte de que cumplan con tus
especificaciones.

Cuidado Postuso:

Limpia el die después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda el die en su embalaje original o en un contenedor adecuado para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Evita desechar materiales en la basura doméstica regular. Consulta con tus autoridades locales sobre los
métodos de eliminación adecuados para materiales metálicos y plásticos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el Die de Tamaño de Cuello Redding 22 Nosler, por favor consulta el sitio web
del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente para asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
Die de Tamaño de Cuello Redding 22 Nosler. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
prácticas en recarga.
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Guide de Sécurité pour le Die de Redimensionnement
de Col Redding 22 Nosler

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Redimensionnement de Col Redding 22 Nosler. Ce produit est conçu pour améliorer
les performances et la longévité de votre processus de rechargement en redimensionnant spécifiquement le col de
vos douilles à gorges. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
de matériel de rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.
Gardez le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement votre die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour un usage approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques : Une utilisation incorrecte peut entraîner des accidents, y compris des
détonations ou des dommages aux armes à feu.
Évitez d'Échanger les Douilles : Ne pas échanger les douilles tirées entre les fusils du même calibre, car
cela peut affecter la précision et la sécurité.
Manipulation Appropriée : Manipulez le die avec soin pour éviter les blessures. Assurezvous qu'il est
solidement fixé à votre presse de rechargement avant utilisation.
Stockage : Stockez le die dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir la corrosion ou
les dommages.
Vérifiez la Compatibilité : Assurezvous que le die est compatible avec votre configuration de rechargement
spécifique avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Montez solidement le Die de Redimensionnement de Col Redding 22 Nosler dans votre presse de
rechargement conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

Utilisation :

Préparez vos douilles à gorges en les nettoyant et en les inspectant pour détecter tout dommage.
Insérez la douille dans le die et appliquez l'opération de redimensionnement selon les instructions
fournies avec votre presse de rechargement.
Après le redimensionnement, inspectez les douilles pour vous assurer qu'elles répondent à vos
spécifications.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez le die après chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
Rangez le die dans son emballage d'origine ou un conteneur approprié pour le protéger des
dommages.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tous les composants de rechargement endommagés ou usés conformément aux réglementations
locales.
Évitez de jeter des matériaux dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprès de vos autorités locales
pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées pour les matériaux métalliques et plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Die de Redimensionnement de Col Redding 22 Nosler, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
votre Die de Redimensionnement de Col Redding 22 Nosler. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques en matière de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding 22
Nosler Neck Sizing Die

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding 22 Nosler Neck Sizing Die. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni e la longevità del tuo processo di ricarica, dimensionando specificamente il collo delle tue cartucce a
bottleneck. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
attrezzature per la ricarica.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.
Tieni il die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un uso corretto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi: L'uso improprio può portare a incidenti, inclusi colpi a vuoto o danni alle armi da
fuoco.
Evitare di Scambiare le Cartucce: Non scambiare le cartucce sparate tra fucili dello stesso calibro, poiché
ciò può influenzare la precisione e la sicurezza.
Maneggiamento Corretto: Maneggia il die con cura per evitare infortuni. Assicurati che sia fissato
saldamente alla tua pressa di ricarica prima dell'uso.
Conservazione: Conserva il die in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso per prevenire corrosione o
danni.
Controlla la Compatibilità: Assicurati che il die sia compatibile con il tuo specifico setup di ricarica prima
dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Monta saldamente il Redding 22 Nosler Neck Sizing Die nella tua pressa di ricarica secondo le
istruzioni del produttore.
Assicurati che il die sia fissato correttamente per evitare movimenti durante l'operazione.

Uso:

Prepara le tue cartucce a bottleneck pulendole e ispezionandole per eventuali danni.
Inserisci la cartuccia nel die e applica l'operazione di ridimensionamento secondo le istruzioni fornite
con la tua pressa di ricarica.
Dopo il ridimensionamento, ispeziona le cartucce per assicurarti che soddisfino le tue specifiche.

Cura PostUso:

Pulisci il die dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il die nella sua confezione originale o in un contenitore adatto per proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Evita di smaltire materiali nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati per materiali metallici e plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti il Redding 22 Nosler Neck Sizing Die, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o di contattare il loro supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo Redding
22 Nosler Neck Sizing Die. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella ricarica.
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Redding 22 Nosler Neck Sizing Die Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy Redding 22 Nosler Neck Sizing Die. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy wydajności i trwałości procesu przeładowywania poprzez precyzyjne formowanie szyjki łusek butelkowych.
Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższą
instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze nosić odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas korzystania z urządzeń do
przeładowywania.
Utrzymywać miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowywać matrycę i wszystkie komponenty do przeładowywania z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzać matrycę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegać wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczących prawidłowego użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu

Identyfikacja zagrożeń: Niewłaściwe użycie może prowadzić do wypadków, w tym do nieprawidłowego
wystrzału lub uszkodzenia broni palnej.
Unikanie wymiany łusek: Nie wymieniać wystrzelonych łusek pomiędzy karabinami tego samego kalibru,
ponieważ może to wpłynąć na dokładność i bezpieczeństwo.
Prawidłowe obchodzenie się: Należy ostrożnie obsługiwać matrycę, aby uniknąć obrażeń. Upewnić się, że
jest ona solidnie zamocowana do prasy do przeładowywania przed użyciem.
Przechowywanie: Przechowywać matrycę w suchym i chłodnym miejscu, gdy nie jest używana, aby zapobiec
korozji lub uszkodzeniom.
Sprawdzanie kompatybilności: Upewnić się, że matryca jest kompatybilna z Twoim konkretnym zestawem
do przeładowywania przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Solidnie zamocować matrycę Redding 22 Nosler Neck Sizing Die w prasie do przeładowywania
zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnić się, że matryca jest odpowiednio dokręcona, aby uniknąć ruchu podczas pracy.

Użytkowanie:

Przygotować łuski butelkowe, czyszcząc je i sprawdzając pod kątem uszkodzeń.
Włożyć łuskę do matrycy i zastosować operację formowania według instrukcji dostarczonych z prasą
do przeładowywania.
Po formowaniu, sprawdzić łuski, aby upewnić się, że spełniają Twoje specyfikacje.

Pielęgnacja po użyciu:

Oczyścić matrycę po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowywać matrycę w oryginalnym opakowaniu lub odpowiednim pojemniku, aby chronić ją przed
uszkodzeniami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizować wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty do przeładowywania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Unikać wyrzucania materiałów do zwykłych odpadów domowych. Sprawdzić z lokalnymi władzami
odpowiednie metody utylizacji materiałów metalowych i plastikowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących matrycy Redding 22 Nosler Neck Sizing Die, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich działem obsługi klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas przeładowywania z matrycą Redding 22 Nosler Neck Sizing Die. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź
na bieżąco z najlepszymi praktykami w przeładowywaniu.
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Redding 22 Nosler Neck Sizing Die Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding 22 Nosler Neck Sizing Die. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan latausprosessisi
suorituskykyä ja käyttöikää koossa vain pullon kaulaa. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue
tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia, latausvälineitä käyttäessäsi.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja järjestetty onnettomuuksien estämiseksi.
Pidä die ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista die säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia oikean käytön varmistamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen: Väärä käyttö voi johtaa onnettomuuksiin, kuten laukaisuhäiriöihin tai vaurioihin
aseissa.
Vältä Kuoletusten Vaihtamista: Älä vaihda ammuttuja tapauksia saman kaliiperin kiväärien välillä, sillä tämä
voi vaikuttaa tarkkuuteen ja turvallisuuteen.
Oikea Käsittely: Käsittele dieä varovasti vammojen välttämiseksi. Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty
latausprässiin ennen käyttöä.
Varastointi: Säilytä die kuivassa, viileässä paikassa, kun sitä ei käytetä, estääksesi korroosiota tai vaurioita.
Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, että die on yhteensopiva oman latausjärjestelmäsi kanssa ennen
käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä Redding 22 Nosler Neck Sizing Die turvallisesti latausprässiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että die on kunnolla kiristetty, jotta se ei liiku käytön aikana.

Käyttö:

Valmistele pullonkaula tapauksesi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.
Aseta tapaus dieen ja suorita koon muuttaminen latausprässisi mukana tulevien ohjeiden mukaan.
Tarkista koon muuttamisen jälkeen tapaukset varmistaaksesi, että ne täyttävät vaatimuksesi.

Käytön Jälkeinen Huolto:

Puhdista die jokaisen käytön jälkeen poistamalla kaikki jäämät tai roskat.
Säilytä die alkuperäisessä pakkauksessaan tai sopivassa astiassa suojataksesi sitä vaurioilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet latauskomponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Vältä materiaalien hävittämistä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät metallille ja muoville.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Redding 22 Nosler Neck Sizing Dieen, suosittelemme
tarkistamaan valmistajan verkkosivuston tai ottamaan yhteyttä asiakastukeen saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding 22 Nosler Neck
Sizing Die tuotteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä latauksessa.
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Redding 22 Nosler Neck Sizing Die
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Redding 22 Nosler Neck Sizing Die. Denna produkt är utformad för att förbättra prestandan och
livslängden på din omladdningsprocess genom att specifikt forma halsen på dina flaskhalspatroner. För att
säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder omladdningsutrustning.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad för att förhindra olyckor.
Håll dies och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din die för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer för korrekt användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering: Felaktig användning kan leda till olyckor, inklusive missfire eller skador på skjutvapen.
Undvik att byta patroner: Byt inte ut avfyrade patroner mellan gevär av samma kaliber, eftersom detta kan
påverka noggrannhet och säkerhet.
Korrekt hantering: Hantera dies med omsorg för att undvika skador. Se till att den är ordentligt fäst vid din
omladdningspress före användning.
Förvaring: Förvara dies på en torr och sval plats när den inte används för att förhindra korrosion eller skador.
Kontrollera kompatibilitet: Se till att dies är kompatibel med din specifika omladdningssetup innan
användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst Redding 22 Nosler Neck Sizing Die ordentligt i din omladdningspress enligt tillverkarens
instruktioner.
Se till att dies är ordentligt åtdragen för att undvika rörelse under drift.

Användning:

Förbered dina flaskhalspatroner genom att rengöra och inspektera dem för eventuella skador.
Sätt in patronen i dies och utför omladdningsoperationen enligt instruktionerna som medföljer din
omladdningspress.
Efter omladdning, inspektera patronerna för att säkerställa att de uppfyller dina specifikationer.

Efteranvändning:

Rengör dies efter varje användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara dies i sin originalförpackning eller en lämplig behållare för att skydda den från skador.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna omladdningskomponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Undvik att kassera material i vanlig hushållsavfall. Kontrollera med dina lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder för metall och plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående Redding 22 Nosler Neck Sizing Die, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundsupport för hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
din Redding 22 Nosler Neck Sizing Die. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis inom
omladdning.
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Redding 22 Nosler Neck Sizing Die Bezpečnostní
Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding 22 Nosler Neck Sizing Die. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon a
životnost vašeho procesu přebíjení tím, že specificky upravuje krk vašich lahvových nábojnic. Abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte tuto bezpečnostní příručku.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí, při používání zařízení na přebíjení.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a organizované, aby se předešlo nehodám.
Držte die a všechny komponenty pro přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte die na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce pro správné použití.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití

Identifikace Rizik: Nesprávné použití může vést k nehodám, včetně selhání nebo poškození střelných zbraní.
Vyhněte se Záměně Nábojnic: Nepřepínejte vystřelené nábojnice mezi puškami stejného kalibru, protože to
může ovlivnit přesnost a bezpečnost.
Správné Manipulace: Manipulujte s die opatrně, abyste se vyhnuli zranění. Ujistěte se, že je pevně připevněn
k vaší přebíjecí lisce před použitím.
Skladování: Uložte die na suchém a chladném místě, když se nepoužívá, abyste předešli korozi nebo
poškození.
Zkontrolujte Kompatibilitu: Ujistěte se, že je die kompatibilní s vaším konkrétním nastavením přebíjení před
použitím.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace:

Pevně namontujte Redding 22 Nosler Neck Sizing Die do vaší přebíjecí lisce podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně utažena, aby se předešlo jakémukoli pohybu během operace.

Použití:

Připravte své lahvové nábojnice jejich čištěním a kontrolou na jakékoli poškození.
Vložte nábojnici do die a proveďte operaci přebíjení podle pokynů dodaných s vaší přebíjecí lisce.
Po přebíjení zkontrolujte nábojnice, aby se ujistili, že splňují vaše specifikace.

Údržba po Použití:

Po každém použití vyčistěte die, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Uložte die do jejího původního obalu nebo vhodné nádoby, abyste ji ochránili před poškozením.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty pro přebíjení v souladu s místními předpisy.
Vyhněte se likvidaci materiálů v běžném domácím odpadu. Zkontrolujte s místními úřady správné metody
likvidace kovových a plastových materiálů.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pokud máte dotazy nebo obavy ohledně Redding 22 Nosler Neck Sizing Die, prosím, odkazujte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení s vaším Redding
22 Nosler Neck Sizing Die. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o nejlepších praktikách v oblasti
přebíjení.


